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448601-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Journaux officiels — Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
OJ S 123/2026 30/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Chemnitz
Adresse électronique: zvs@stadt-chemnitz.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
Description: Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
Identifiant de la procédure: 8ea4e984-7f8b-46d5-beb9-d13f08adf466
Identifiant interne: 09/26/0001
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 22211100 Journaux officiels
Nomenclature complémentaire (cpv): 22000000 Imprimés et produits connexes, 22200000
Journaux, revues spécialisées, périodiques et magazines

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Chemnitz
Code postal: 09111
Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Leistungsbeschreibung

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung.
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit
dem Angebot - Entweder die ausgefiillte "Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer-
/Dienstleistungen” - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen (Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die
Un-terlagen/die EEE auch fur diese abzugeben Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustan-diger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Stattdessen kann der Nachweis auch durch Eintrag in einem
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amtlichen Verzeichnis (z.B. dem durch die Industrie- und Handelskammer eingerichteten PQ-
Verzeichnis) oder durch Vorlage eines Zertifi-kates im Sinne der europaischen
Zertifizierungsstandards gefuhrt werden. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" ist
erhaltlich: mit den Vergabeunterlagen und beinhaltet Erklarungen tUber den Umsatz, die
Ausflhrung vergleichbarer Leistungen, die erforderlichen Beschaftigten, die Eintragung in ein
Berufsregister, Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, das Nichtvorliegen einer
schweren Verfehlung, die Erfullung der Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur Sozialversicherung, die Berufsgenossenschaftsanmeldung und ist bei Bewerberge-
meinschaft/ ARGE von jedem Mitglied vorzulegen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: § 122 GWB i. V. mit §§ 44-
46 VgV
Corruption: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Participation a une organisation criminelle: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 123
GWBi.V. §42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 123 GWB i.V. § 42
VgV, §§ 56, 57 VgV
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57
VgV
Fraude: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§
56, 57 VgV
Insolvabilité: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§
56, 57 VgV
Biens administrés par un liquidateur: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 123 GWB i.V. § 42
VgV, §§ 56, 57 VgV
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: § 123 GWB i.
V.§42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: §
123 GWBi.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Faute professionnelle grave: §§ 123, 124 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: § 123 GWB i.V. § 42 VgV,
§§ 56, 57 VgV
Manqguement aux obligations dans le domaine du droit social: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§
56, 57 VgV
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 123 GWB
i.V.§42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Etat de cessation d’activités: § 123, 124 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: § 123 GWB i.V. § 42 VgV,
§§ 56, 57 VgV
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 GWB i.V. § 42 VgV,
§§ 56, 57 VgV
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: GWB, VgV

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Herstellung und Vertrieb des Amtsblatts der Stadt Chemnitz
Description: Amtsblatt der Stadt Chemnitz Das Chemnitzer Amtsblatt ist eine von der Stadt
Chemnitz herausgegebene Printpublikation, die das elektronische Amtsblatt der Stadt
Chemnitz (das amtliche Bekanntmachungsorgan der Stadt Chemnitz) erganzt. Damit
informiert die Stadt Chemnitzerinnen und Chemnitzer Uber aktuelle Themen, Dienstleistungen
und Angebote der Stadt Chemnitz sowie Beschlisse des Stadtrates. Es ist zudem
Informationsquelle Uber Ausschreibungen der Stadt Chemnitz und weitere amtliche
Informationen. Das Chemnitzer Amtsblatt soll in einer Auflage von 23.000 Stlick nach dem
Stutzpunktprinzip an rund 250 Stellen verteilt werden. Aulderdem ist es unter www.chemnitz.de
/amtsblatt als barrierefreie PDF/UA-Datei nach WCAG-Standard verfugbar. Zielgruppe sind
alle Burgerinnen und Burger der Stadt sowie Unternehmen, Dienstleister und Behorden. Das
Chemnitzer Amtsblatt umfasst einen redaktionellen und einen amtlichen Teil (in dieser
Reihenfolge: redaktioneller Teil, danach amtlicher Teil in einem Heft). Der durchschnittliche
Umfang, der fir diese beiden Teile insgesamt zur Verfigung steht, betragt zwischen acht und
zwanzig Seiten, im Jahresdurchschnitt sechzehn Seiten pro Ausgabe.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 22211100 Journaux officiels
Nomenclature complémentaire (cpv): 22000000 Imprimés et produits connexes, 22200000
Journaux, revues spécialisées, périodiques et magazines

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Chemnitz
Code postal: 09111
Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: siehe Leistungsbeschreibung

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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Informations complémentaires: Hinweis: Angebote durfen ausschlielich elektronisch tUber
https://www.evergabe.de eingereicht werden. Beachten Sie bitte die Ausschlussfrist fur
Bewerberfragen in den Vergabeunterlagen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: flir mindestens 3 vergleichbare Leistungen jeweils Angabe
von Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum
(bei Bietergemeinschaft/ ARGE gemeinsam) Mindestbedingung: mind. 3 Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen (bei Bietergemeinschaft/ ARGE gemeinsam) Bei Praqualifizierung ist
zu beachten, dass vergleichbare Referenzen auch tatsachlich hinterlegt sind, ansonsten sind
diese mit dem Angebot einzureichen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Berufshaftpflichtversicherung (bei Bietergemeinschaft/
ARGE von jedem Mitglied oder dem vertretungsberechtigten Mitglied mit Nachweis fur
Geltung in Bietergemeinschaft/ ARGE)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt (bei
Bietergemeinschaft/ ARGE von jedem Mitglied)

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Bescheinigung tber die Eintragung in ein Berufsregister
bzw. Handelsregister falls verpflichtet (bei Bietergemeinschaft/ ARGE von jedem Mitglied)
Bieter anderer Staaten legen einen vergleichbaren Nachweis der erlaubten Berufsausubung
ihres Herkunftslandes vor.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19ef41360f4-7ab7514b5fa8eb5c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 03/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 35 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Stadt Chemnitz Rechts- und Ordnungsamt Zentrale Vergabestelle Friedensplatz 1 09111
Chemnitz

Informations complémentaires: Hinweis: Angebote durfen ausschlie3lich elekronisch Uber
https://www.evergabe.de eingereicht werden. Beachten Sie die Ausschlussfrist fur
Bewerberfragen in den Vergabeunterlagen

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Auf Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung
und fir Mangelanspriche wird verzichtet.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Auftraggeber weist
darauf hin, dass ein Nachprufungsantrag nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt. 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Chemnitz
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Chemnitz
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8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Chemnitz
Numéro d’enregistrement: entfallt
Adresse postale: Markt 1
Ville: Chemnitz
Code postal: 09111
Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne
Point de contact: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zvs@stadt-chemnitz.de
Téléphone: +49 371488-3081
Adresse internet: https://www.chemnitz.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Braustralde 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 341 9773800
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: a2ad145d-aee1-483a-84ee-3ecbeae28d63 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/06/2026 07:51:49 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 448601-2026

Numéro de publication au JO S: 123/2026

Date de publication: 30/06/2026
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